
CZ -1-                  Aktuální verzi návodu v elektronické podobě najdete na www.tvproducts.cz

CZ
Kreativní sada 3D magnetky 

Veselá zvířátka
model: FL912170

Návod k použití
Vážený zákazníku, děkujeme Vám za důvěru, kterou jste projevil nákupem tohoto výrobku. 
Důkladně si přečtěte tyto pokyny k použití a uchovejte je pro další použití.

Bezpečnostní informace
1. Než začnete, přečtěte si prosím tyto pokyny.
2. Doporučuje se pomoc dospělých a dohled.
3. Určeno pro děti od 5 let.
4.  Tato kreativní sada a její konečný produkt obsahují malé části, které mohou při nesprávném 

použití způsobit udušení. Uchovávejte mimo dosah dětí do 3 let.
5.  Prach ze sádry může dráždit oči, nos a hrdlo. Zabraňte kontaktu s očima a vdechování 

prachu. V případě kontaktu s očima vypláchněte vodou a poraďte se s lékařem v případě 
přetrvávání problémů.

Další poznámky
1.  Pracujte vždy na pevné, rovné pracovní ploše a snažte se udržovat plochu čistou a prázd-

nou.
2.  Pokud jsou oděvy znečištěny barvou, okamžitě je vyperte. Zaschlá barva může zanechat 

jemné skvrny na oděvu, i když ho vyperete. Nasaďte si zástěru nebo podle potřeby noste 
staré pracovní oděvy.

3.  Sádru zlikvidujte správně. Nelikvidujte prášek ve dřezu nebo ve vaně, protože by mohlo 
dojít k ucpání odtoku. Omyjte důkladně nádobí, které jste použili k namíchání sádry pod 
tekoucí vodou.

Instrukce
Než začnete míchat sádru, vezměte prosím na vědomí následující: Prášek sádry začne tuhnout, 
jakmile je smíchán s vodou. Jedná se o postupný proces, při kterém se viskozita směsi postup-
ně snižuje až do úplného ztuhnutí. Při míchání vždy sledujte stav směsi. Proveďte tvarování 
(odlévání do formiček) ještě v době když je směs jako hladká pasta. Po smíchání s vodou je 
to cca 3–5 minut. V opačném případě, pokud již začne tuhnout, bude těžké ji správně odlít. 
Následující pokyny slouží pro smíchání JEDNOHO sáčku (cca 100g) sádry najednou. 

MÍCHÁNÍ SÁDRY
Připravte si sklenici vody přibližně 50-70 ml. Otevřete sáček sádro-
vého prášku a nalijte ho do mísy. Začněte přidávat vodu. Sledujte 
stav sádrové pasty a přidávejte vodu po menších dávkách. Míchejte 
směs jemně, když přiléváte vodu. Nesmí se přilévat příliš mnoho 
vody najednou, protože to může vést k tomu, že směs sádry příliš 
zřídne. V závislosti na podmínkách se sáček sádry (100 g) normálně 
stane hladkou pastou po smíchání s přibližně 50-70 ml vody.
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LITÍ
Umístěte formu na rovnou plochu. Sádrovou směs nalijte do formi-
ček. Jemně protřepejte, abyste se zbavili vzduchových bublin.

VYKLOPENÍ Z FORMY
Připravte si kus měkkého hadříku na stůl. Jakmile je sádra zcela 
vytvrzena, formu otočte a zatlačte jemně tak, aby sádrové odlitky 
vypadly na hadřík. 

MALOVÁNÍ A DEKORACE
Na vytvrzené sádře můžete začít malovat, i když je ještě vlhká. Pro 
dosažení nejlepších výsledků se však doporučuje počkat, až bude 
zcela suchá. Mějte prosím na paměti, že když poprvé otevřete víko 
kelímku s barvou, můžete vidět sražené pigmentové skvrny. To je 
normální po dlouhém skladování uvnitř krabice. Stačí barvu jemně 
promíchat a vrátí se do normální konzistence. 

PŘIPEVNĚNÍ MAGNETU
Vyčkejte, až sádra zcela ztvrdne a zaschne, odtrhněte podkladový 
papír z magnetů, přilepte pevně k zadní části sádrového odlitku. 
 
TIP pro dekorování
Podle vlastního nápadu můžete vytvořit více barevných odstínů 
smícháním různých barev dohromady.

Ochrana životního prostředí
Po uplynutí doby životnosti produktu nebo v okamžiku, 
kdy by oprava byla neekonomická, produkt nevhazujte 
do domovního odpadu. Za účelem správné likvidace 
výrobku jej odevzdejte na určených sběrných místech, 
kde budou přijata zdarma.
Správnou likvidací pomůžete zachovat cenné přírodní 
zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních 
dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly 
být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrob-
nosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího 
sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu 
odpadu mohou být v souladu s národními předpisy 
uděleny pokuty.
Servis
V případě, že po zakoupení výrobku zjistíte jakoukoli 
závadu, kontaktujte servisní oddělení. Při použití výrobku 
se řiďte pokyny uvedenými v přiloženém návodu k pou-
žití. Na reklamaci nebude brán zřetel, pokud jste výrobek 
pozměnili či jste se neřídili pokyny uvedenými v návodu 
k použití.
Záruka se nevztahuje
-  na přirozené opotřebení funkčních častí výrobku  

v důsledku jeho běžného užívání

-  na servisní zásahy 
související se standardní 
údržbou výrobku (např. čištění, výměna dílů podléhají-
cích běžnému opotřebení)

-  na závady způsobené vnějšími vlivy (např. klimatickými 
podmínkami, prašností, nevhodným použitím apod.)

-  na mechanická poškození v důsledku pádu výrobku, 
nárazu, úderu do něj apod.

-  na škody vzniklé neodborným zacházením nebo použi-
tím výrobku v rozporu s návodem k obsluze, přetíže-
ním, použitím nesprávných nebo neoriginálních dílů, 
při použití nevhodného nebo neoriginálního příslušen-
ství či nevhodných nástrojů apod.

-  na škody vzniklé použitím neoriginálních adaptérů 
nebo na použití originálního adaptéru k jinému výrob-
ku. Je vždy nutné dodržet vzájemnou kompatibilitu v 
rámci jednoho výrobku.

U reklamovaných výrobků, které nebyly řádně zabezpe-
čeny proti mechanickému poškození při přepravě nese 
riziko případné škody výhradně majitel. Dodavatel si 
vyhrazuje právo na připadne změny v návodu k použití 
a neručí za možné tiskové chyby. Vyobrazení a popis se 
mohou lišit od skutečnosti v závislosti na modelu.



Set creativ de magneți 3D 

Animale amuzante 

Model: FL912170 
Instrucțiuni de utilizare 

Stimate client, vă mulțumim pentru încrederea arătată prin achiziționarea acestui produs. Citiți cu atenție aceste 
instrucțiuni și păstrați-le pentru a fi utilizate în viitor. 
 
Informații privind siguranța 

1. Citiți aceste instrucțiuni înainte de a începe. 
2. Se recomandă asistența și supravegherea unui adulț. 
3. Conceput pentru copiii peste 5 ani. 
4. Acest set creativ precum și produsul final conțin părți mici care pot provoca sufocare dacă sunt utilizate 

necorespunzător. Nu lăsați la îndemâna copiilor sub 3 ani. 
5. Praful de ipsos poate irita ochii, nasul și gâtul. Evitați contactul cu ochii și inhalarea prafului. În cazul contactului cu 

ochii, clătiți cu apă și consultați un medic dacă problemele persistă. 

Alte precizări 

1. Lucrați întotdeauna pe o suprafață solidă, la acelaș nivel și păstrați zona curată și goală. 
2. Dacă pătați îmbrăcămintea cu vopsea, spălați-o imediat. Vopseaua uscată poate lăsa pe îmbrăcăminte pete fine, chiar 

dacă o spălați. Purtați un șorț sau purtați haine de lucru vechi, după caz. 
3. Îndepărtați în mod corespunzător ipsosul. Nu aruncați praful în chiuvetă sau în cada de baie, deoarece aceasta ar 

putea împiedica scurgerea. Spălați bine, sub jet de apă, vasele pe care le-ați folosit pentru a amesteca ipsosul. 

Instrucțiuni 

Rețineți următoarele înainte de a amesteca ipsosul: Pulberea de ipsos va începe să se solidifice când este amestecată cu 
apă. Este un proces gradual în care viscozitatea amestecului scade treptat până se solidifică. Întotdeauna când amestecați, 
monitorizați starea amestecului. Realizați modelarea (turnarea în matriță) când amestecul este o pastă netedă. După 
amestecare cu apă, durează aproximativ 3-5 minute. În caz contrar, dacă amestecul începe să se solidifice, va fi dificil să îl 
aruncați în mod corespunzător. Următoarele instrucțiuni se referă la amestecarea unui SINGUR pachet (de aproximativ 
100g) de ipsos odată. 

 
Amestecul de ipsos 

Se prepară cu un pahar cu aproximativ 50-70 ml apă. Deschideți pachetul de praf de ipsos și 
turnați-l într-un bol. Începeți să adăugați apă. Observați starea pastei de ipsos și adăugați apă în 
doze din ce în ce mai mici. Se amestecă ușor amestecul când adăugați apa. Nu trebuie adăugată 
imediat prea multă apă, deoarece acest lucru poate face amestecul de ipsos prea subțire. În 
funcție de condiții, pachetul de ipsos (100 g) devine în mod normal o pastă netedă după 
amestecare cu aproximativ 50-70 ml de apă. 

 
TURNARE 

Așezați matrița / mulajul pe o suprafață plană. Se toarnă amestecul de ipsos în matrițe. Se agită 
ușor forma pentru a elimina bulele de aer.  

 



 
DECOFRAREA 

Pregătiți pe masă o pânză moale. Odată ce gipsul este complet întărit, rotiți mulajul și presați-l cu 
grijă, astfel încât piesele de ipsos să cadă pe pânză.  

 
VOPSIREA ȘI DECORAREA 

Puteți începe să pictați pe figurinele întărite chiar dacă sunt încă umede. Cu toate acestea, pentru 
cele mai bune rezultate, se recomandă să așteptați până când sunt complet uscate. Rețineți că 
atunci când deschideți capacul culorilor pentru prima oară, puteți vedea petele de pigment 
precipitate. Acest lucru este normal după o depozitare lungă în cutie. Doar amestecați ușor 
culoarea aceasta va reveni la consistența normală. 

 
CONECTAREA MAGNETULUI 

Așteptați până când ipsosul se întărește complet și se usucă, îndepărtați hârtia de pe magneți, 
fixați ferm pe partea din spate a figurinei din ipsos. 

 
SFATURI pentru decorare 

Prin propria imaginație, puteți crea mai multe culori prin amestecarea culorilor. 

 
Protecția mediului înconjurător  
După expirarea perioadei de viată a produsului sau 
atunci când nu mai este rentabilă repararea sa, nu 
aruncați produsul în gunoiul menajer. Pentru a elimina 
corect produsul, vă rugăm să îl returnați gratuit la 
punctele de colectare desemnate.  
Prin eliminare adecvată, veți contribui la conservarea 
resurselor naturale valoroase și la prevenirea 
eventualelor efecte negative asupra mediului și sănătății 
umane, care ar putea fi rezultatul eliminării improprii a 
deșeurilor. Contactați autoritatea locală sau cel mai 
apropiat punct de colectare pentru mai multe detalii. 
Înlăturarea necorespunzătoare a acestui tip de deșeuri 
poate duce la aplicarea unor amenzi în conformitate cu 
reglementările naționale.  
 
SERVICE  
Dacă găsiți vreo defecțiune după achiziționarea 
produsului, contactați departamentul de service. Când 
utilizați produsul, urmați instrucțiunile din manualul de 
utilizare inclus. O reclamație ulterioarî nu va fi luată în 
considerare dacă ați modificat produsul sau dacă nu ați 
urmat instrucțiunile din manualul de utilizare.  
 
GARANȚIA NU SE ACORDĂ ÎN CAZUL:  
- uzurii naturale a părților funcționale ale produsului 
datorită utilizării sale normale  

- operațiunilor de service legate de întreținerea standard 
a produsului (de exemplu, curățarea, înlocuirea pieselor 
de uzură normală)  
- defectelor cauzate de influențe externe (de exemplu, 
condițiile climatice, praful, utilizarea necorespunzătoare 
etc.)  
- deteriorării mecanice datorate căderii, lovirii, 
impactului etc.  
- pagubelor cauzate de manipularea sau utilizarea 
necorespunzătoare a produsului, încălcarea 
instrucțiunilor de utilizare, supraîncărcarea, utilizarea 
unor piese incorecte sau neoriginale, utilizarea unor 
accesorii necorespunzătoare sau neoriginale sau a unor 
unelte necorespunzătoare etc.  
- deteriorării cauzate de utilizarea adaptoarelor 
neoriginale sau utilizarea unui adaptor original pentru un 
alt produs. Este întotdeauna necesar să se mențină 
compatibilitatea reciprocă în cadrul unui singur 
produs. 
În cazul produselor revendicate care nu au fost asigurate 
în mod corespunzător împotriva deteriorării mecanice în 
timpul transportului, proprietarul suportă riscul de 
avarie.  
Furnizorul își rezervă dreptul de a face modificări în 
instrucțiunile de utilizare și nu este răspunzător pentru 
posibile erori de imprimare. Descrierile și imaginile pot 
diferi de realitate în funcție de model. 
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HU
Kreatív 3D mágneskészítő szett

Vidám állatkák
modell: FL912170

Használati útmutató
Tisztelt Vásárló! Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Üzembe helyezés előtt olvassa el 
a használati útmutatót, és őrizze meg későbbi áttekintésre is.

Biztonsági tudnivalók
1. Mielőtt használatba venné a terméket, olvassa el a teljes útmutatót.
2. A termék használatához felnőtt személy felügyelete szükséges.
3. 5 évnél idősebb gyermekeknek javasolt.
4.  Ez a kreatív szett és az elkészített mágnesek apró részeket tartalmaznak, amelyek lenyelése 

fulladást okozhat. 3 évnél fiatalabb gyermekektől tartsa távol.
5.  A gipszpor irritálhatja a szemet, orrot és torkot. Kerülje a szembe jutást és a por belélegzé-

sét. Szemmel való érintkezés esetén öblítse le vízzel és konzultáljon orvosával, ha továbbra 
is fennállnak egészségügyi problémák.

További megjegyzések
1.  Mindig szilárd, egyenletes felületen dolgozzon és tartsa tisztán és üresen a munkafelületet.
2.  Ha ruhájára festék kerül, azonnal mossa ki. A rászáradt festék foltokat hagyhat a ruhán, még 

mosás után is. Viseljen kötényt vagy régi munkaruhát.
3.  A gipszet megfelelően likvidálja. Ne szórja a port a mosogatóba vagy a fürdőkádba, mert 

eldugulhat a lefolyó. Alaposan mossa tisztára csapvíz alatt a gipsz keverésére használt edé-
nyeket. 

Útmutatások
A gipsz kikeverése előtt vegye figyelembe a következőket: A vízzel való összekeverés után a 
gipszpor elkezd szilárdulni. A folyamat során a keverék viszkozitása fokozatosan csökken egé-
szen addig, amíg teljesen megszilárdul. Kikeverés közben mindig figyelje a keverék állapotát. 
Végezze el a formázást (formába öntést) addig, amíg a keverék még folyékony. A vízzel való 
összekeverés után ez nagyjából 3-5 perc. Ha túl sokáig vár, a gipsz elkezd keményedni és nem 
lehet megfelelően formába önteni. Az alábbi útmutatások EGY zacskó gipsz (kb. 100g) egy-
szerre történő kikeverésére vonatkoznak. 

GIPSZ KEVERÉSE
Üvegpohárban készítsen elő kb. 50-70 ml vizet. Nyissa ki a gipszes zacskót és töltse bele a 
gipszport egy tálkába. Lassan kezdje ráönteni a vizet. Figyelje 
folyamatosan a paszta állapotát és kis adagokban adja hozzá a 
szükséges mennyiségű vizet folyamatos keverés mellett. Ne öntsön 
rá egyszerre túl sok vizet, mert a gipsz ezáltal túl híg lehet. A körül-
ményektől függően a zacskó tartalmához (100 g) a megfelelő állag 
eléréséhez 50-70 ml víz szükséges.
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FORMÁBA ÖNTÉS
Állítsa az öntőformát egyenletes felületre. Öntse a gipszkeveréket 
a formákba. Óvatosan ütögesse meg, hogy eltünjenek az esetleges 
levegőbuborékok.

KIEMELÉS A FORMÁBÓL
Helyezzen egy puha rongydarabot az asztalra. Ha a gipsz teljesen 
megkeményedett, fordítsa meg az öntőformát és nyomja meg óva-
tosan úgy, hogy a gipsztermékek a rongyra essenek. 

FESTÉS ÉS DÍSZÍTÉS
A gipszformát elkezdheti kiszínezni már akkor is, ha még nem 
száradt ki teljesen. A tökéletes végeredmény érdekében azonban 
ajánlott megvárni, hogy teljesen kiszáradjon. Kérjük, ne feledje, hogy 
a festékes tégelyekben lévő festék az első felnyitáskor, zavaros, foltos 
lehet. Ez szokványos jelenség hosszabb idejű tárolás után. Elegendő 
óvatosan átkeverni a festéket, hogy visszanyerje megfelelő állagát. 

MÁGNES ELKÉSZÍTÉSE
Várja meg, hogy a gipsz teljesen megszáradjon és megszilár-
duljon. Húzza le a védőpapírt a mágnesről, majd ragassza fel a 
mágnest az elkészített gipszfigura hátuljára.

TIPPEK a díszítéshez
Igény szerint többféle színárnyalatot is kikeverhet a festékekből.

Környezetvédelem
A termék élettartamának lejárta vagy a teljes megron-
gálódás után, amikor a javítása már nem gazdaságos, a 
terméket ne dobja a háztartási hulladékgyűjtőbe, hanem 
szedje szét alapanyagai szerint és a környezetvédelmi 
előírásoknak megfelelően adja le az egyes anyagokat 
a kijelölt gyűjtőhelyeken. A helyes megsemmisítéssel 
hozzájárul a természeti értékek és az emberi egészség
megőrzéséhez, melyeket a helytelen szemétlerakás sú-
lyosan károsíthat. További információkról érdeklődjön a 
legközelebbi hulladékgyűjtő helyen vagy az illetékes he-
lyi hivatalban. A helytelen megsemmisítés és hulladékle-
rakás a nemzetközi előírások alapján súlyos büntetéseket 
vonhat maga után.
Szerviz
Ha a vásárlás után a termék állapotában bármilyen hibát 
észlel, hívja ügyfélszolgálatunkat. Használat közben 
mindig tartsa be a használati útmutatóban leírtakat. 
A használati útmutatóval eltérő, helytelen használat 
és mindennemű sajátkezű javítás esetén a garancia 
érvényét veszti.

A garancia nem vonatkozik
•  a rendszeres használat során bekövetkező természetes 

alkatrészkopásra, elhasználódásra
•  a nem megfelelő karbantartás következtében fellépő 

meghibásodásokra (pl. tisztítás, tárolás stb.)
•  külső körülmények okozta meghibásodásokra (pl. 

klimatikus hatások, por, nem rendeltetésszerű használat 
stb.)

•  a termék leesése, ütközése, egyéb baleset következté-
ben keletkezett mechanikus sérülésekre.

•  a nem szakszerű használat, túlterhelés, nem megfelelő 
kiegészítők használata során fellépő meghibásodások-
ra.

A reklamációra visszaküldött termékek esetében a 
nem megfelelően bebiztosított szállítási körülmények 
során fellépő meghibásodásokért a termék tulajdonosa 
felelős. A gyártó fenntartja a jogot a használati útmutató 
megváltoztatására a műszaki lehetőségek és a termék 
továbbfejlesztése céljából, és nem felel az esetleges 
nyomdai hibákért. Az ábrákon szereplő modell külön-
bözhet a valódi terméktől. 



SK -1-

SK
Kreatívna súprava 3D magnetky

Veselé zvieratká
model: FL912170

Návod na používanie
Vážený zákazník, ďakujeme Vám za dôveru, ktorú ste nám prejavili nákupom tohto výrobku. 
Dôkladne si prečítajte tieto pokyny na použitie a uchovajte ich pre ďalšie nahliadnutie.

Bezpečnostné informácie
1. Než začnete, prečítajte si prosím tieto pokyny.
2. Odporúča sa pomoc dospelých a dohľad.
3. Určené pre deti od 5 rokov.
4.  Táto kreatívna súprava a jej konečný produkt obsahujú malé časti, ktoré môžu pri

nesprávnom použití spôsobiť udusenie. Uchovávajte mimo dosahu detí do 3 rokov.
5.  Prach zo sadry môže dráždiť oči, nos a hrdlo. Zabráňte kontaktu s očami a vdychovaniu 

prachu. V prípade kontaktu s očami vypláchnite vodou a poraďte sa s lekárom v prípade 
pretrvávania problémov.

Ďalšie poznámky
1.  Pracujte vždy na pevnej, rovnej pracovnej ploche a snažte sa udržiavať plochu čistú a prázdnu.
2.  Ak sú odevy znečistené farbou, okamžite ich vyperte. Zaschnutá farba môže zanechať jem-

né škvrny na odeve, aj keď ho vyperiete. Nasaďte si zásteru alebo podľa potreby noste staré 
pracovné odevy.

3.  Sadru zlikvidujte správne. Nelikvidujte prášok v dreze alebo vo vani, pretože by mohlo dôjsť 
k upchatiu odtoku. Umyte dôkladne riad, ktorý ste použili na namiešanie sadry pod tečúcou 
vodou.

Inštrukcie
Než začnete miešať sadru, vezmite prosím na vedomie nasledujúce: Sadra začne tuhnúť, ako-
náhle je zmiešaná s vodou. Jedná sa o postupný proces, pri ktorom sa viskozita zmesi postup-
ne znižuje až do úplného stuhnutia. Pri miešaní vždy sledujte stav zmesi. Preveďte tvarovanie 
(odlievanie do formičiek) ešte v čase, keď je zmes ako hladká pasta. Po zmiešaní s vodou je to 
cca. 3-5 minút. V opačnom prípade, ak už začne tuhnúť, bude ťažké ju správne odliať. Nasle-
dujúce pokyny slúžia na zmiešanie JEDNÉHO vrecka (cca. 100g) sadry naraz. 

MIEŠANIE SADRY
Pripravte si pohár vody približne 50-70 ml. Otvorte vrecko sadro-
vého prášku a nalejte ho do misy. Začnite pridávať vodu. Sledujte 
stav sadrovej pasty a pridávajte vodu po menších dávkach. Miešajte 
zmes jemne, keď prilievate vodu. Nesmie sa prilievať príliš veľa vody 
naraz, pretože to môže viesť k tomu, že zmes sadry príliš zredne. 
V závislosti od podmienok sa vrecko sadry (100 g) normálne stane 
hladkou pastou po zmiešaní s približne 50-70 ml vody.
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LIATIE
Umiestnite formu na rovnú plochu. Sadrovú zmes nalejte do formi-
čiek. Jemne pretrepte, aby ste sa zbavili vzduchových bublín.

VYKLOPENIE Z FORMY
Pripravte si kus mäkkej handričky na stôl. Akonáhle je sadra úplne 
vytvrdená, formu otočte a zatlačte jemne tak, aby sadrové odliatky 
vypadli na handričku. 

MAĽOVANIE A DEKORÁCIA
Na vytvrdnutej sadre môžete začať maľovať, aj keď je ešte vlhká. Pre 
dosiahnutie najlepších výsledkov sa však odporúča počkať, až bude 
úplne suchá. Upozorňujeme, že keď prvýkrát otvoríte veko téglika 
s farbou, môžete vidieť zrazené pigmentové škvrny. To je normálne 
po dlhom skladovaní vo vnútri škatule. Stačí farbu jemne premiešať 
a vráti sa do normálnej konzistencie. 

PRIPEVNENIE MAGNETU
Počkajte, až sadra úplne stvrdne a zaschne, odtrhnite podkladový 
papier z magnetov, prilepte pevne k zadnej časti sadrového odliatku.

TIP na dekorovanie
Podľa vlastného nápadu môžete vytvoriť viac farebných odtieňov 
zmiešaním rôznych farieb dohromady.

Ochrana životného prostredia
Po uplynutí doby životnosti prístroja alebo v okamihu, 
kedy by oprava bola neekonomická, produkt nevyhad-
zujte do bežného odpadu. Za účelom správnej likvidácie 
výrobok odovzdajte na určených zberných miestach, kde 
bude prijatý zdarma.
Správnou likvidáciou pomôžete zachovať cenné prírodné 
zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatív-
nych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo 
by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. 
Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu ale-
bo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii 
tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými 
predpismi udelené pokuty.
Servis
V prípade, že po zakúpení výrobku zistíte akúkoľvek 
chybu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri používaní 
výrobku sa riaďte pokynmi uvedenými v priloženom 
návode na použitie. Reklamácia nebude uznaná, pokiaľ 
ste výrobok pozmenili alebo ste sa neriadili pokynmi 
uvedenými v návode na použitie.
Záruka sa nevzťahuje
-  na prirodzené opotrebovanie funkčných častí výrobku

v dôsledku jeho bežného používania
-  na servisné zásahy súvisiace so štandardnou údržbou

výrobku (napr. čistenie, výmena dielov podliehajúcich 
bežnému opotrebovaniu)

-  na závady spôsobené 
vonkajšími vplyvmi 
(napr. klimatickými 
podmienkami, praš-
nosťou, nevhodným 
používaním a pod.)

-  na mechanické poško-
denie v dôsledku pádu výrobku, nárazu, úderu a pod.

-  na škody vzniknuté neodborným zaobchádzaním alebo 
použitím výrobku v rozpore s návodom na obsluhu, 
preťažením, použitím nesprávnych alebo neoriginál-
nych dielov, pri použití nevhodného alebo neoriginál-
neho príslušenstva alebo nevhodných nástrojov a pod.

-  na škody vzniknuté použitím neoriginálnych adapté-
rov alebo na použitie originálneho adaptéra k inému 
výrobku. Je vždy nutné dodržať vzájomnú kompatibilitu 
v rámci jedného výrobku.

U reklamovaných výrobkov, ktoré neboli správne zabez-
pečené proti mechanickému poškodeniu pri preprave 
nesie riziko prípadnej škody výhradne majiteľ. Dodávateľ 
si vyhradzuje právo na pripadne zmeny v návode na 
používanie a neručí za možné tlačové chyby. Vyobraze-
nie a popis sa môžu líšiť od skutočnosti v závislosti od 
modelu.
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PLKreatywny zestaw 3D z magnesami 
Wesołe zwierzątka

model: FL912170

Instrukcja obsługi
Szanowny kliencie, dziękujemy za okazanie zaufania i wybór tego produktu. Należy dokładnie 
zapoznać się z instrukcją obsługi i zachować ją, aby móc z niej skorzystać w dowolnym momencie.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa
1. Przed rozpoczęciem zabawy należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
2. Zalecamy pomoc podczas zabawy i nadzór przez osobę dorosłą. 
3. Przeznaczone dla dzieci w wieku powyżej 5 lat.
4. Kreatywny zestaw oraz produkt finalny zawierają małe elementy, które w trakcie 

nieprawidłowego używania mogą stanowić zagrożenie zachłyśnięcia się. Należy trzymać 
poza zasięgiem dzieci w wieku do lat 3.

5. Pył gipsowy może podrażniać oczy, nos i gardło. Należy unikać kontaktu z oczami oraz 
wdychania pyłu. Gdy dojdzie do kontaktu z oczami, należy je przepłukać wodą, ewentualnie 
wezwać pomoc medyczną, gdy podrażnienie nie ustąpi.

Inne zalecenia
1. Powierzchnia robocza powinna być twarda, płaska, należy dbać o to, żeby była czysta i 

niezaśmiecona.
2. Jeżeli ubranie pobrudzi się farbą, należy je natychmiast wyprać. Wyschnięta farba może 

pozostawiać jasne plamy na ubraniach po ich wypraniu. Zaleca się pracę w fartuchu lub 
ubraniu roboczym.

3. Pozostałości gipsu należy prawidłowo utylizować. Nie wolno go wsypywać do zlewu, 
umywalki lub wanny, ponieważ może dojść do zapchania odpływu. Należy dokładnie umyć 
pod bieżącą wodą naczynie używane do mieszania gipsu.

Sposób użycia
Przed rozpoczęciem mieszania gipsu należy sobie uświadomić, że sproszkowany gips zaczyna 
tężeć natychmiast po zmieszaniu z wodą. Jest to proces stopniowy, w którym mieszanina 
stopniowo gęstnieje, aż do całkowitego stwardnienia. Podczas mieszania należy na bieżąco 
kontrolować stan mieszaniny. Formowanie (wypełnianie foremek) należy rozpocząć w czasie, 
gdy mieszanina jest jeszcze plastyczna. Jest to około 3-5 minut po zmieszaniu z wodą. W 
innym przypadku, gdy mieszanina zacznie już twardnieć, ciężko będzie ją wtedy uformować.
Poniższe instrukcje dotyczą całej zawartości JEDNEGO woreczka (100 g) gipsu.

MIESZANIE GIPSU
Przygotuj szklankę wody, około 5—70 ml. Otwórz woreczek z gipsem 
i wsyp go do miski. Zacznij dodawać wodę. Obserwuj stan gipsowej 
masy i dodawaj wodę w mniejszych ilościach. Delikatnie mieszaj masę 
gipsową podczas dodawania wody. Nie należy wlewać zbyt dużo wody 
naraz, ponieważ może to doprowadzić to tego, że mieszanina wody 
z gipsem będzie za rzadka. W zależności od panujących warunków, 
woreczek gipsu (100 g) normalnie stanie się jednorodną masą po zmieszaniu z około 50-70 ml wody.
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WYPEŁNIANIE
Postaw formę na płaskiej powierzchni i wypełnij foremki masą gipsową.
Delikatnie nimi potrząśnij, aby pozbyć się pęcherzyków powietrza.

OPRÓŻNIANIE FOREMEK
Rozłóż na stole kawałek miękkiej tkaniny (miękką szmatkę). Po 
całkowitym stwardnieniu gipsu, odwróć foremkę i delikatnie naciśnij 
na jej dno tak, żeby gipsowy odlew wypadł na szmatkę.

MALOWANIE I DEKORACJA
Utwardzone odlewy można zacząć malować nawet wtedy, gdy są 
jeszcze wilgotne. Aby osiągnąć jak najlepszy efekt, radzimy jednak 
odczekać do całkowitego ich wyschnięcia. Należy pamiętać o tym, że 
otwierając pierwszy raz wieczko pojemnika z farbą, możemy natknąć 
się na wytrącone plamy pigmentowe. Jest to normalny objaw w 
przypadku dłuższego składowania wewnątrz pudełka. Wystarczy 
delikatnie wymieszać farbę a uzyska ona prawidłowa konsystencję.

MOCOWANIE MAGNESU
Odczekaj aż gips całkowicie wyschnie, usuń z magnesu papier 
ochronny i starannie przyklej go do tylnej strony odlewu.
WSKAZÓWKA dotycząca dekorowania
Według własnej inwencji można tworzyć różne kolory, mieszając ze 
sobą poszczególne farby.

Ochrona środowiska naturalnego
Po upłynięciu okresu żywotności produktu lub w 
momencie, kiedy naprawa jest nieekonomiczna, nie 
wolno wyrzucać go do odpadów domowych. Aby 
dokonać właściwej utylizacji produktu, należy oddać go 
w wyznaczonym miejscu zbiórki, gdzie zostanie przyjęty 
nieodpłatnie.
Dokonując prawidłowej utylizacji pomagasz zachować 
cenne zasoby przyrodnicze i wspomagasz prewencję 
przeciw potencjalnemu negatywnemu wpływowi na 
środowisko naturalne i ludzkie zdrowie, na co mogłaby 
mieć wpływ nieprawidłowa utylizacja odpadów. 
Dalszych szczegółów wymagaj od lokalnego urzędu lub 
w najbliższym miejscu zbiórki odpadów. W przypadku 
nieprawidłowej likwidacji tego rodzaju odpadów może 
zostać nałożona kara zgodnie z przepisami krajowymi.

Serwis
Jeżeli po zakupieniu produktu stwierdzisz, że jest on 
uszkodzony, skontaktuj się ze sprzedawcą. Używając 
produktu należy przestrzegać zasad zawartych w 
załączonej instrukcji obsługi. Reklamacja nie będzie 
uznana, jeżeli dokonano zmian w konstrukcji lub nie 
stosowano się do wskazówek zawartych w instrukcji 
obsługi.
Gwarancja nie obejmuje:
- naturalnego zużycia elementów pracujących produktu 

w trakcie jego normalnego użytkowania,
- czynności serwisowych związanych ze standardową 

konserwacją produktu (np. czyszczenie, wymiana 

elementów 
zużywających się 
podczas normalnego 
użytkowania),

- usterek 
spowodowanych 
wpływem warunków 
zewnętrznych (np. 
warunki atmosferyczne, zapylenie, nieodpowiednie 
użytkowanie itp.),

- uszkodzeń mechanicznych powstałych w związku  
z upadkiem produktu, uderzenia nim itp.,

- uszkodzeń powstałych w wyniku niewłaściwego 
posługiwania się produktem, używania produktu w 
sposób nie zgodny z instrukcją obsługi, przeciążania 
go, używania nieodpowiednich lub nieoryginalnych 
części zamiennych, wykorzystywania nieoryginalnych 
akcesoriów bądź narzędzi itp.,

- uszkodzeń spowodowanych używaniem 
nieoryginalnych zasilaczy lub używaniem oryginalnego 
zasilacza w połączeniu z innym produktem.

Należy zawsze zachowywać zgodność w ramach 
jednego produktu.

Za uszkodzenia mechaniczne reklamowanego produktu 
powstałe w wyniku nieprawidłowo zabezpieczenia 
transportowanego przedmiotu odpowiada jego 
właściciel.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania 
ewentualnych zmian w instrukcji obsługi i nie 
odpowiada za błędy powstałe w druku.

Ilustracje i opisy mogą odbiegać od rzeczywistości w 
zależności od modelu produktu.


